OGOLNE WARUNKI SPRZEDAZY

1. STOSOWANIE NINIEJSZYCH WARUNKOW

Niniejsze Warunki Sprzedazy (,Warunki”) maja zastosowanie do kazdej oferty i kazdej Umowy sprzedazy (,Umowa”),
chyba ze Strony uzgodnia inaczej w formie pisemnej. Modyfikacje lub zmiany niniejszych Warunkéw muszg by¢
uzgodnione na pismie. Nie wyrazamy zgody na stosowanie innych warunkdw, niz te zawarte w ponizszym dokumencie,
nawet, jesli nie zostat z naszej strony ztozony oficjalny sprzeciw. W przypadku jakichkolwiek rozbieznosci pomiedzy Umowa
oraz niniejszymi Warunkami, Umowa bedzie nadrzedna w stosunku do tych Warunkdw.

2. ZAKRES DOSTAWY

2.1 Dostawa Urzadzen (,Urzadzenie”) obejmuje wszystkie czesci sktadowe, materiaty oraz ustugi wyraznie okreslone w
Umowie.

2.2 Dostawa obejmuje standardowe dokumenty techniczne Sprzedajacego, takie jak lista czesci zamiennych, instrukcja
obstugi, instrukcje montazowe (jesli montaz nie jest objety zakresem dostawy) i gtéwne rysunki wymiarowe w jezyku
polskim. Sprzedajgcy nie jest zobowigzany do zapewnienia Zamawiajagcemu rysunkéw wykonawczych dla Urzadzen lub
czes$ci zamiennych.

2.3 Projekt, praca na miejscu, montaz, nadzér nad montazem, szkolenie, pomoc przy uruchomieniu, jak réwniez materiaty
inne niz elementy suwnic podlegajg pod zakres dostawy wytgcznie w takim stopniu, w jakim sg one wyraznie okreslone w
Umowie.

3. DOKUMENTACIJA

3.1 Sprzedajacy ma wszelkie prawa, tytuty i korzysci, w tym prawa wtasnosci, prawa autorskie i inne prawa intelektualnej
i przemystowej wtasnosci do dokumentdw, rysunkdw, oprogramowania, raportéw, informacji technicznych, definicji,
opiséw, podrecznikéw i innych wiasnosci intelektualnych, ktére Sprzedajacy posiada lub tworzy.

3.2 Dokumenty, rysunki, oprogramowanie, raporty, informacje techniczne, definicje, opisy, instrukcje obstugi i wszelkie
inne wtasnosci intelektualne otrzymane przez Zamawiajacego nie mogg, bez zgody Sprzedajacego, zosta¢ wykorzystane
do innych celéw niz do montazu, uruchomienia, dziatania lub konserwacji Urzadzenia. Nie moga by¢ uzywane w inny
spos6b lub kopiowane, powielane, przesytane czy tez przekazywane osobom trzecim. Sprzedajagcy moze jednak
przekazywac dokumenty lub oprogramowanie osobie trzeciej, ktérej Sprzedajacy sprzedaje Urzadzenie.

4. PAKOWANIE | OZNACZENIE

Urzadzenie powinno by¢ pakowane zgodne ze standardowymi procedurami Sprzedajacego, wymagane do transportu w
normalnych warunkach. Urzadzenie powinno by¢ wyraznie oznakowane i posiadaé¢ niezbedne informacje dotyczace
identyfikacji Zamawiajgcego, jak réwniez miejsca przeznaczenia.

5. CENA

5.1 Do ceny przedstawionej w Umowie, Zamawiajacy jest zobowigzany do poniesienia dodatkowych, wynikajacych z tych
Warunkoéw, optat.

5.2 Jesli jakakolwiek czesé dostawy Urzadzen jest opdzniona z przyczyn spowodowanych przez Zamawiajgcego lub osobe
trzecia, bedaca pod kontrolg Zamawiajacego, Zamawiajacy jest zobowigzany do pokrycia dodatkowych kosztow
poniesionych przez Sprzedajgcego z powodu opdznienia dostawy.

5.3 Ceny nie obejmuja optaty skarbowej, podatku od towardw i ustug, optat bankowych lub innych podobnych podatkéw,
cet lub optat naleznych w danym kraju, w ktérym Urzadzenie ma by¢ importowane/dostarczone oraz gdzie ma by¢
przeprowadzona instalacja Urzadzenia. W tych przypadkach Sprzedajacy jest zobowigzany do zaptaty takiego podatku lub
optaty. Podatek lub optata zostanie dodana do faktury jako odrebna pozycja, a Zamawiajgcy zwrdéci Sprzedajgcemu kwote,
ktéra zostata zaptacona.

6. WARUNKI PLATNOSCI

6.1 Ptatnosci s3 dokonywane zgodnie z harmonogramem ptatnosci okreslonym w Umowie.

6.2 Jezeli jakakolwiek czesé ptatnosci ma by¢ ztozona w formie akredytywy dokumentowej (Documentary Credit), stosuje
sie odpowiednio zapisy sekcje 21.
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6.3 Jesli Zamawiajacy dopuszcza sie opdznienia w dokonaniu jakichkolwiek ptatnosci lub w ustanowienia akredytywy
dokumentowej lub jezeli okaze sig, ze Zamawiajacy nie jest w stanie wypetnic¢ swoich zobowigzarn Umownych, Sprzedajacy
moze opdzni¢ wypetnienie swoich obowigzkdw do momentu, gdy taka ptatno$¢ zostanie dokonana lub akredytywa
zostanie utworzona.

6.4 Jezeli jakakolwiek ptatno$¢ jest przeterminowana, Sprzedajacy jest uprawniony do naliczenia odsetek ustawowych od
kwoty, ktdra nie zostata zaptacona na czas. W wyliczeniu odsetek ustawowych, obowigzuje najwyzsza stawka procentowa
dozwolona zapisami prawnymi. Odsetki beda liczone od terminu ptatnosci do dnia faktycznej zaptaty. Zamawiajacy
zobowigzany jest do zaptaty zalegtych odsetek w ciggu trzydziestu (30) dni od daty danej faktury.

6.5 Jesli Zamawiajacy nie zaptaci naleinej kwoty w ciggu trzech miesiecy, Sprzedajacy bedzie uprawniony do
wypowiedzenia Zamawiajgcemu Umowy na pismie i domagac sie odszkodowania za koszty, jakie ponidst.

7. NORMY PROJEKTOWANIA | WYTWARZANIA

Dostarczane Urzadzenia oraz prowadzone prace sg dokonywane zgodnie z normami technicznymi powszechnie
uzywanymi w kraju Sprzedajgcego. Jesli Urzadzenie jest uzytkowane na zewnatrz kraju Sprzedajacego, zakres prac
uzgodniony w Umowie ma pierwszenstwo. Sprzedajacy nie jest zobowigzany do brania pod uwage prawa oraz przepisow
obowiazujacych w miejscu pracy, jezeli nie zostato to uzgodnione w Umowie. Zamawiajacy powinien poinformowac
Sprzedajacego o obowigzujacych przepisach bezpieczenstwa. Wszelkie koszty przewyzszajace koszty zgodnosci z
europejskimi normami wynikajgcymi z obowigzujacego prawa i przepisdéw lokalnych nalezy doliczy¢ do ceny Umowy i
winny by¢ one sfinansowane i zaptacone przez Zamawiajacego.

8. INSPEKCJE PODCZAS PRODUKCIJI

Zamawiajacy ma prawo, na witasny koszt, z uwzglednieniem porozumienia zawartego ze Sprzedajacym, co do miejsca i
czasu, kontrolowa¢ postep produkgji i jakosci Urzadzen. Kontrole Urzadzen musza by¢ prowadzone w miejscu pracy
Sprzedajacego lub w miejscu produkcji danego Urzadzenia. Inspekcja przeprowadzona przez Zamawiajgcego nie stanowi
warunku dostarczenia Urzadzen do Zamawiajacego.

9. TERMIN DOSTAWY | PRZENIESIENIE RYZYKA

9.1 Wszelkie warunki dostawy powinny by¢ ustalane w oparciu o warunki INCOTERMS 2010. Jezeli zaden warunek dostawy
nie zostat uzgodniony, domyslnym warunkiem dostawy zostanie okreslony warunek loco zaktad (ExXWorks - EXW).

9.2 Ryzyko utraty lub uszkodzenia Urzadzenia przechodzi ze Sprzedajgcego na Zamawiajacego zgodnie z uzgodnionymi
warunkami dostawy. Jezeli zaden warunek dostawy nie jest okreSlony w Umowie, ryzyko utraty przechodzi na
Zamawiajgcego w momencie, gdy Urzadzenie opusci zaktad produkcyjny Sprzedajacego.

10. TERMIN DOSTAWY

10.1 Czas dostawy zaczyna biec od momentu, ktéry wystapi najpdzniej z ponizej okreslonych:

(a) Data zawarcia Umowy ze Sprzedajacym,

(b) Data otrzymania przez Sprzedajacego zaliczki, jak okreslono w Umowie lub,

(c) Data otrzymania przez Sprzedajacego wszystkich uzgodnionych informacji i zatwierdzenia przez Zamawiajacego
ogolnych rysunkéw aranzacyjnych.

10.2 Sprzedajacy jest uprawniony do rozsadnego przedtuzenia czasu dostawy (ktéry nie moze by¢ krétszy od czasu
opdznienia), jesli dostawa jest opdzniona z powodu dziatarh Zamawiajgcego lub dziatari podejmowanych przez osoby
trzecie bedace pod kontrolg Zamawiajacego, takich jak modyfikacje wymagane przez Zamawiajacego, opdznienie w
zatwierdzeniu odpowiednich rysunkéw, opdinienia w pracach przygotowujacych w miejscu montazy Urzadzen i
opdznienia w ptatnosciach, lub gdy okaze sie, ze Zamawiajacy nie wypetni swoich zobowigzarh Umownych.

11. PRZENIESIENIE WEASNOSCI

11.1 Bez wzgledu na punkt 9.1 Urzadzenie pozostaje wiasnoscig Sprzedajacego do momentu dokonania przez
Zamawiajacego zaptaty catkowitej kwoty Umownej. W przypadku, gdy obowigzujgce przepisy nie pozwalajg
Sprzedajacemu zachowadé tytutu wtasnosci do Urzadzenia, Sprzedajacy bedzie uprawniony do zabezpieczenia swojego
interesu lub ustalenia optat z tytutu przekazania witasnosci. Zamawiajgcy zobowigzany jest udzieli¢ Sprzedajacemu
wszelkiej pomocy w zabezpieczeniu interesu jego wiasnosci lub podjaé¢ niezbedne dziatania w celu ochrony tytutu
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wtasnosci Sprzedajgcego lub innych tego rodzaju praw. Zachowanie wtasnosci, odsetki lub naleznosci zabezpieczen nie
wptywajg na przeniesienie ryzyka utraty lub uszkodzenia na mocy sekcji 9.

11.2 Sprzedajacy zachowuje tytut wtasnosci do oprogramowania i dokumentacji. Do stopnia, w ktérym takie
oprogramowanie i dokumentacja s zawarte w zakresie dostawy, Zamawiajacy otrzymuje nieodptatng, niewytgczng i
niezbywalng licencje na uzywanie takiego oprogramowania i dokumentacji, jednakze tylko w zwigzku z Urzagdzeniem i nie
jest uprawniony do wykorzystywania go do zadnych innych celéw.

12. TESTY ODBIOROWE

12.1 Jezeli Umowa wymaga oddzielnych testéw odbiorowe, testy takie powinny byé przeprowadzane zgodnie z Umowa.
Jezeli Umowa nie okres$la takich wymagan, testy powinny by¢ przeprowadzane zgodnie z ogdlng praktyka stosowang w
branzy suwnic w kraju produkcji Urzadzenia.

12.2 Sprzedajacy powiadomi Zamawiajgcego o testach odpowiednio wczesnie tak, aby Zamawiajgcy mégt by¢ na nich
reprezentowany. Jesli Zamawiajacy nie jest reprezentowany, protokét z przeprowadzonych testéw wraz z ich wynikiem
powinien zosta¢ wystany do Zamawiajacego i winien by¢ uznany przez Zamawiajgcego za rzetelny.

12.3 Jezeli badania wykaza, ze Urzadzenie nie jest zgodne z Umowa, Sprzedajacy zobowigzany jest niezwtocznie usunaé
wszelkie braki w celu zapewnienia, iz Urzadzenie jest zgodne z Umowa. Ponowne testy sg przeprowadzane na zyczenie
Zamawiajacego chyba, ze wada byta nieistotna.

12.4 Sprzedajacy ponosi wtasne koszty badan przeprowadzanych w miejscu produkcji. Zamawiajacy ponosi wszelkie koszty
wtasne, w tym, ale nieograniczone do kosztéw podrézowania i zakwaterowania przedstawicieli Zamawiajacego w zwigzku
z tymi badaniami.

13. ODBIOR KONCOWY

13.1 Jezeli Umowa wymaga osobnej zgody, Urzadzenie uwaza sie za ostatecznie przyjete, gdy testy odbiorowe zostaty
przeprowadzone i sprzet jest zgodny z Umowa. Nieistotne wady nie sg przeszkodg do przyjecia Urzadzenia. Takie wady
nalezy spisac i Sprzedajacy jest zobowigzany do niezwtocznego naprawienia wszelkich wymienionych wad. Jesli Umowa
przewiduje, iz testy odbiorowe nie beda wykonywane, Urzadzenie uwazane jest za doreczone i przejete, gdy dostarczone
zostato zgodnie z terminem dostawy okreslonym w sekcji 9.

13.2 Jesli termin odbioru zostat uzgodniony, przyjecie Urzgdzenia ma nastgpic¢ niezwtocznie po zgtoszeniu go do gotowosci
do odbioru. Jesli przyjecie Urzadzenia nie zostato przeprowadzane w ogdle lub w uzgodnionym wczesniej terminie,
Urzadzenie uznaje sie za ostatecznie odebrane siedem (7) dni po zgtoszeniu gotowosci do odbioru.

13.3 Zamawiajacy nie jest uprawniony do uzytkowania Urzadzenia przed dniem odbioru koricowego. Jesli Zamawiajacy,
bez zgody Sprzedajacego, uzytkuje Urzadzenie do uzytkowania przed ostatecznym odbiorem, Urzadzenie takie uznaje sie
za ostatecznie odebrane.

13.4 W przypadkach okreslonych w punktach 13.2 oraz 13.3 Sprzedajacy jest uprawniony do wystawienia faktury
sprzedazowej dla Zamawiajacego, a okres gwarancji zaczyna biec od tego momentu.

14. GWARANCIA

14.1 Sprzedajacy gwarantuje, ze, zgodnie z jego najlepszg wiedzg, Urzadzenie jest wolne od wad spowodowanych
wadliwym projektem, materiatami lub wykonaniem, ktére uniemozliwityby poprawne elektryczne lub mechaniczne
funkcjonowanie Urzadzenia. Tym niemniej, jesli takie wady pojawig sie w okresie trwania gwarancji, Sprzedajacy wedtug
wtasnego uznania, nieodptatnie dokona usuniecia wady lub dostarczy odpowiednie czesci w oparciu o warunki FCA
(Incoterms 2010). Koszt demontazu i instalacji naprawionej lub wymienionej czesci w ramach gwarancji jest wytaczony.
14.2 Okres gwarancji dla kazdej czesci sprzetu réwny jest krétszemu z okreséw:

(i) Dwanascie (12) miesiecy od daty odbioru koricowego Urzadzenia lub

(ii) Osiemnascie (18) miesiecy od daty pierwszej dostawy Urzadzenia.

14.3 Okres gwarancji na wymienione lub naprawione czesci wynosi dwanascie (12) miesiecy i biegnie od daty naprawy lub
wymiany czesci. Jednakze okresu gwarancji na naprawione lub wymienione czesci nie stosuje sie po dwudziestu czterech
(24) miesigcach od daty odbioru koricowego Urzgdzenia.

14.4 Zamawiajacy poinformuje Sprzedajacego pisemne o zaistniatej wadzie niezwtocznie po wystapieniu tejze wady,
jednakze w zadnym przypadku nie pdzniej niz dwa (2) tygodnie po uptywie okresu gwarancyjnego okreslonego w sekgji
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14.2 i 14.3. Informacja powinna zawierac opis, w jaki wada sie ujawnia. Jezeli Zamawiajacy nie zawiadomi Sprzedajgcego
w okreslonym powyzej terminie, traci prawo do jakichkolwiek roszczen z tytutu tejze wady.

14.5 Uszkodzone czesci, ktére zostajg wymienione na podstawie tej gwarancji, powinny by¢ zabrane przez Sprzedajgcego
i stajg sie jego wtasnoscia.

14.6 Niniejsza gwarancja jest udzielana pod warunkiem, ze Urzadzenie jest prawidtowo obstugiwane, serwisowane i
konserwowane, zgodnie z instrukcjami Sprzedajacego i dziata w okreslonych warunkach pracy.

14.7 Nastepujace czesci nie s objete gwarancja:

(i) Ktérych naprawa lub wymiana jest konieczna na skutek normalnego zuzycia;

(ii) Ktdre sg zuzywalne, w szczegdlnosci czesci takie jak (ale nie ograniczone do wymienionych) zaréwki i bezpieczniki;

(iii) Ktorych naprawy, zmiany lub korekty zostaty przeprowadzone lub rozpoczete przez Zamawiajacego lub osoby trzecie
bez uprzedniej zgody Sprzedajgcego;

(iv) Ktérych awarie nie zostaty niezwtocznie zgtoszone do Sprzedajgcego w okresie gwarancji okreslonym powyzej;

(v) Ktérych awarie lub szkody sg wynikiem zaniedbania innego niz z winy Sprzedajacego, wypadku, naduzycia,
nieprawidtowej instalacji (innej niz instalacja przeprowadzona przez Sprzedajacego), niewtasciwej obstugi lub pracy w
nienormalnych temperaturach, wilgoci, brudu lub srodkéw zracych;

(vi) Ktore zostaty uszkodzone w inny sposéb bez winy Sprzedajacego.

JEST TO JEDYNY RODZAJ GWARANCIJI PRZEDSTAWIONY PRZEZ SPRZEDAJACEGO ZAMAWIAJACEMU ODNOSZACY SIE DO
URZADZENIA | GWARANCIJA TA ZASTEPUJE | WYLACZA WSZELKIE INNE GWARANCIE WYRAZNE LUB DOROZUMIANE
WYNIKAJACE Z PRZEPISOW PRAWA LUB INNE ROWNOZNACZNE, W SZCZEGOLNOSCI, ALE NIE TYLKO, GWARANCIE
HANDLOWE LUB INNE PRZYGOTOWANE W KONKRETNYM CELU.

15. SILA WYZSZA

Kazda ze stron ma prawo zawiesi¢ wykonywanie swoich obowigzkéw wynikajgcych z Umowy w zakresie, w jakim realizacja
jest utrudniona przez okoliczno$ci pozostajgce poza kontrolg Stron, w tym, ale nie ograniczone do wojny (czy zostata ona
zadeklarowana, czy nie), rewolucji, strajkdw, awarii dostaw energii, paliw, transportu, sprzetu lub innych towaréw lub
ustug, kataklizmow, niesprzyjajacych warunkéw pogodowych, dziatan rzadu, wypadkdéw drogowych, zakazéw eksportu lub
importu, pozaréw, wybuchdw, powodzi, wypadkdw, sabotazu, rozruchéw, zamieszek, uszkodzenia lub utraty podczas
transportu lub przechowywania, jak réwniez opdznienia dostaw przez podwykonawcow (jezeli spowodowane sitg wyzszg
W rozumieniu niniejszego dokumentu).

16. ODSZKODOWANIA Z TYTULU ZWLOKI SPRZEDAJACEGO

Zamawiajacy ma prawo do odszkodowania za zwtoke od dnia, w ktérym dostawa powinna mie¢ miejsce w przypadku, gdy
dostawa jest opdzniona z winy Sprzedajacego. Odszkodowanie Umowne wynosi 0,5% ceny opdznionej czesci Urzadzenia
za kazdy petny tydzier opdznienia. W zadnym wypadku odszkodowanie Umowne za opdznienia nie moze przekroczy¢ 5%
ceny opdznionej czesci Urzadzenia. Zamawiajacy traci prawo do odszkodowania, jezeli nie przedstawi swojego roszczenia
na pismie w ciggu jednego (1) miesigca od daty dostawy. Odszkodowanie Umowne wymienione w niniejszym paragrafie
powinno by¢ jedynym i wytacznym zados$¢uczynieniem dla takiego opdznienia. Strony zgadzaja sieg, ze takie odszkodowanie
jest wiarygodnym oszacowaniem strat, jakie Zamawiajacy moze ponie$¢ w zwigzku z takim opdznieniem.

17. ODSZKODOWANIA Z TYTULU ZWLOKI ZAMAWIAJACEGO

Jesli jakakolwiek cze$¢ dostawy lub odbioru Urzadzenia jest opdiniona z przyczyn nie spowodowanych przez
Sprzedajacego, ryzyko strat przechodzi na Zamawiajgcego, ktory ptaci kare Umownga w wysokosci 0,5% ceny opdznionej
czesci Urzadzenia za kazdy petny tydziers opdznienia, poczawszy od 14 dni od daty powiadomienia o gotowosci do wysytki
lub odbioru, w przypadku gdy kary Umowne sg ograniczone do 5% ceny opdZznionej czesci sprzetu chyba, ze wyzsze koszty
lub szkody moga zosta¢ udowodnione przez Sprzedajacego. Zamawiajacy jest zobowigzany do pokrycia wszelkich
dodatkowych kosztéw poniesionych przez Sprzedajgcego z powodu opdznienia.

18. MONITOROWANIE / RAPORTOWANIE
18.1 Jedli zostato to oddzielnie uzgodnione, Sprzedajgcy moze Swiadczy¢ ustugi raportowe zbierajac dane na temat Sprzetu
i jego obstugi przy pomocy zdalnego monitorowania. Zamawiajacy moze cofna¢ zgode na zbieranie danych w dowolnym
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momencie. Pomimo takiego zakazu Zamawiajacy zobowigzany jest do uiszczenia uzgodnionych wczesniej optat do korica
okresu obowigzywania Umowy.

18.2 Sprzedajacy zastrzega sobie prawo do uzytkowania i przetwarzania danych wygenerowanych na potrzebe ustug
raportowych w celu ich ogdlnej analizy i dziatajac na rzecz poprawy sprzetu i ustug dostarczanych do Kupujacego.

18.3 Zamawiajacy przyjmuje do wiadomosci i zgadza sie, iz Sprzedajacy nie bedzie monitorowaé kontrolowac lub $ledzi¢
w jakikolwiek inny sposdb Urzadzen, danych zuzycia Urzadzen, raportéw zawierajacych dane zuzycia Urzadzen lub
jakichkolwiek innych informacji, ktére sg generowane przy uzyciu osobnej jednostki, potaczenia danych i/lub w jakikolwiek
inny sposdb. Wszelkie takie dane uzytkowania Urzadzen, raporty i/lub inne dane bedg tworzone i dostarczane do
Zamawiajgcego w sposob w jaki sa przedstawiane i beda dostepne bez jakichkolwiek gwarancji bezposrednich lub
posrednich w odniesieniu do poprawnosci, doktadnosci i niezawodnosci takich danych uzytkowania Urzadzenia, raportu
i/lub innych danych.

19. OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

ODPOWIEDZIALNOSC SPRZEDAJACEGO NA PODSTAWIE UMOWY BEDZIE OGRANICZONA DO WYSOKOSCI RZECZYWISCIE
PONIESIONYCH SZKOD PRZEZ ZAMAWIAJIACEGO LUB DO 30% CENY ZAPLACONEJ PRZEZ ZAMAWIAJACEGO
SPRZEDAJACEMU ZA URZADZENIE LUB DO CENY WYMIANY SPRZETU, W ZALEZNOSCI, CO JEST KWOTA NIZSZA.
ZAMAWIAJACY NIE JEST UPRAWNIONY DO JAKIEGOKOLWIEK INNEGO ODSZKODOWANIA, NIEZALEZNIE OD FORMY
ROSZCZENIA LUB PODSTAWY POWODZTWA, CZY TO WYNIKAJACE) Z UMOWY, ZANIEDBANIA, CZY TEZ INNEJ
ODPOWIEDZIALNOSCI.

W ZADNYM PRZYPADKU SPRZEDAJACY NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA ZADNE SZCZEGOLNE, MORALNE,
PRZYPADKOWE, POSREDNIE LUB WTORNE SZKODY, W TYM, ALE NIE OGRANICZONE DO, STRATY W PRODUKCJI, UTRATE
ZYSKU, UTRATE FUNKCJONALNOSCI LUB UTRATE UMOW.

NIEZALEZNIE OD POSTANOWIEN ZAWARTYCH W NINIEJSZE) LUB INNEJ UMOWIE ORAZ W PEENYM ZAKRESIE
DOZWOLONYM PRZEZ PRAWO, W PRZYPADKU, GDY PRACA, PRODUKTY LUB UStUGI DOSTARCZANE PRZEZ
SPRZEDAJACEGO SA UZYWANE LUB W INNY SPOSOB ZAANGAZOWANE W, PRZY LUB WOKOt FABRYKI PRODUKUJACEJ LUB
ANGAZUJACEJ W JAKIKOLWIEK SPOSOB MATERIALY JADROWE LUB PROMIENIOTWORCZE I/LUB GENERUJACE ATOMOWE,
RADIOAKTYWNE LUB JONIZUJACE PROMIENIOWANIE CZY TO JAKO PALIWO, PRODUKT LUB JAKAKOLWIEK INNA
SUBSTANCIE ("SUBSTANCJE PROMIENIOTWORCZE"), ZAMAWIAJACY:

(1) PRZED PRZYSTAPIENIEM DO TAKIEGO PRZEPISU, DZIALANIA LUB ZATRUDNIENIA:

(A) ZORGANIZUJE UBEZPIECZENIE (W KWOCIE ZADOWALAJACE) SPRZEDAJACEGO) LUB RZADOWE ODSZKODOWANIE
CHRONIACE SPRZEDAJACEGO W PRZYPADKU JAKICHKOLWIEK ROSZCZEN, DZIAtAN, POSTEPOWANIA, STRAT, SZKOD,
KOSZTOW | WYDATKOW, W TYM OPYAT SADOWYCH I/LUB INNYCH ODPOWIEDZIALNOSCI CIAZACYCH NA NIM,
NIEZALEZNIE OD ICH CHARAKTERU LUB TYPU, ZWIAZANYCH W JAKIKOLWIEK SPOSOB Z PRACA, PRODUKTAMI LUB
USLUGAMI WYKONANYMI LUB MAJACYMI ZOSTAC WYKONANYMI ("ROSZCZENIA") |

(B) DOSTARCZY SPRZEDAJACEMU $WIADECTWO UBEZPIECZENIA ZAWIERAJACE SPRZEDAJACEGO JAKO DODATKOWEGO
UBEZPIECZONEGO NA TAKIEJ POLISIE UBEZPIECZENIOWEJ (LUB INNYM DOWODZIE NA PISMIE SATYSFAKCIONUJACYM
SPRZEDAJACEGO) |

(1) PODAJE DO WIADOMOSCI, ZWALNIA | CHRONI SPRZEDAJACEGO PRZED JAKIMIKOLWIEK ROSZCZENIAMI LUB
ODSZKODOWANIAMI, W TYM PRZED UTRATA WASCIWOSCI UZYTKOWYCH, W JAKIKOLWIEK SPOSOB WYNIKAJACA Z
WYPADKU JADROWEGO Z UDZIALEM JAKICHKOLWIEK SUBSTANCJI JADROWYCH, BEZ WZGLEDU NA TO CZY W CAtOSCI,
CZY W CZESCl ZARZUCA SIE JE JAKO EFEKT ZANIEDBANIA SPRZEDAJACEGO LUB JAKIEJKOLWIEK INNEJ STRONY
ZWOLNIONEJ LUB ZABEZPIECZONEJ POWYZEJ.

KAZDE TAKIE UBEZPIECZENIE LUB RZADOWE ODSZKODOWANIE MUSI MIEC PIERWSZENSTWO | NIE MIEC WPEYWU NA
PROGRAM UBEZPIECZENIA SPRZEDAJACEGO. WSZYSTKIE ODLICZENIA, POTRACENIA LUB PODOBNE UMOWY
ZASTOSOWANE DO JAKIEGOKOLWIEK ODSZKODOWANIA RZADOWEGO LUB INNEJ UMOWY UBEZPIECZENIA
PRZEWIDZIANEJ TUTAJ WINNY BYC KOSZTEM | ZOSTAC ZAPEACONE WYLACZNIE PRZEZ ZAMAWIAJACEGO. TEN PARAGRAF
POZOSTAJE W MOCY NAWET W PRZYPADKU WYGASNIECIA LUB ROZWIAZANIA UMOWY Z JAKIEGOKOLWIEK POWODU.
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20. PRAWO EKSPORTOWE | ROZSTRZYGANIE SPOROW

20.1 Kupujacy bedzie spetniat wszystkie obowigzujgce miedzynarodowe, specyficzne dla danego kraju, federalne, stanowe
i lokalne przepisy eksportu, reeksportu i handlu, zasady i przepisy dotyczace sprzetu (prawa i regulacje handlowe). Poza
innymi obowigzujgcymi przepisami i regulacjami, zawsze obowigzujg przepisy prawa handlowego i regulaminy Narodéw
Zjednoczonych, Unii Europejskiej i Standw Zjednoczonych Ameryki.

20.2 Aby unikna¢ watpliwosci, urzadzenie zawiera réwniez wszystkie zwigzane z tym oprogramowanie.

20.3 Przed przekazaniem urzadzenia osobom trzecim lub korzystaniem ze Sprzetu dostarczonego przez Sprzedajacego,
Kupujacy w szczegdlnosci sprawdza i gwarantuje za pomoca odpowiednich srodkéw, ze:

(i) Nabywca nie narusza stosownych przepisow prawa handlowego, réwniez biorgc pod uwage zakazéw obejscia tych
przepiséw;

(i) Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku w potaczeniu z Uzbrojeniem, technologig jadrowa lub bronig, w zakresie,
w jakim takie uzycie podlega zakazowi lub zezwoleniu, chyba ze wymagane zezwolenie zostanie przedstawione;

(iii) Jesli jest to konieczne, aby umozliwi¢ wtadzom przeprowadzanie kontroli wywozu, Kupujacy, na wniosek organdw,
niezwtocznie dostarczy wtadzom niezbednych informacje wymaganych obowigzkowymi przepisami

20.4 Nabywca zachowuje cata dokumentacje wymagang na mocy prawa handlowego i przepiséw handlowych oraz
dostarczy jg Sprzedajgcemu w niezmienionym stanie niezwtocznie na zadanie Sprzedawcy. Powyzszy obowigzek Nabywcy
bedzie trwat przez pie¢ (5) lat od ostatecznego przyjecia Urzadzenia.

20.5 Nabywca rozumie, ze wymogi i ograniczenia prawa i rozporzadzen handlowych réznig sie w zaleznosci od produktu,
oprogramowania, dokumentacji i danych technicznych dostarczonych w ramach niniejszej Umowy i moga zmieniac sie
wraz z uptywem czasu, i ze Kupujacy jest zobowigzany zapoznac sie z takimi zmianami i ich przestrzegac.

20.6 Nabywca bedzie broni¢ i zabezpieczaé Sprzedajacego od wszelkich grzywien, kar i wszelkich wydatkéw wynikajacych
z naruszenia przez Kupujacego jakiegokolwiek z jego obowigzkdw w niniejszym ustepie 20.

21. OBOWIAZUJACE PRAWO | ROZSTRZYGANIE SPOROW

21.1 Umowa podlega i bedzie interpretowana zgodnie z prawem odpowiednim do siedziby Sprzedawcy.

21.2 Wszelkie spory powstate w zwigzku z niniejszg Umowg zostang ostatecznie rozstrzygniete zgodnie z Regulaminem
Arbitrazowym Finskiej Centralnej Izby Handlowej przez jednego lub kilku arbitréw wyznaczonych zgodnie z wymienionymi
zasadami. Arbitraz odbywa sie w stolicy kraju Sprzedajacego. Jezykiem postepowania arbitrazowego jest jezyk polski.
21.3 Niezaleznie od powyzszego, Sprzedajacy ma prawo podjaé dziatania zmierzajace do $ciggniecia naleznosci od
Kupujgcego w sadach miejsca statego pobytu Nabywcy.

22. JEZYK
Wszystkie dokumenty i korespondencja pomiedzy Sprzedajacym a Zamawiajgcym sa w jezyku polskim.

23. AKREDYTYWA DOKUMENTOWA

23.1 Akredytywa jest nieodwotalna i zbywalna, zezwalajgca na czastkowe wysytki, zatadunek na poktad, czarter
przewozowy i przetadunki.

23.2 Akredytywa zostanie ustalona w postaci akceptowalnej przez Sprzedawce nie pdzniej niz 30 dni od dnia, w ktérym
Umowa zaczyna by¢ realizowana przez Sprzedawce i pozostaje ona wazna przez okres co najmniej 30 dni od daty ostatniej
wysytki.

23.3 Akredytywa dokumentowa winna by¢ wydana i potwierdzona przez pierwszej klasy miedzynarodowy bank
akceptowany przez Sprzedawce i jest ona wyptacana po okazaniu w kasie banku nominowanego przez Sprzedawce po
okazaniu faktury handlowej i/lub innych dokumentéw okreslonych w Umowie.

23.4 Niezaleznie od wszelkich innych paragraféw niniejszych Warunkéw, jezeli takie istniejg, jezeli Sprzedajacy nie jest w
stanie dostarczy¢ Urzadzen z powoddéw bedacych poza jego kontrola, akredytywa winna by¢ ptatna za okazaniem
potwierdzenia przekazania towaru spedytorowi lub, jesli Zamawiajacy nie okreslit spedytora, za okazaniem dokumentu
magazynowego.

23.5 Akredytywa winna zapewnia¢, ze reguty zawarte w ,Jednolitych Zwyczajach i Praktykach dotyczacych Akredytyw
Dokumentowych ujetych w broszurze Miedzynarodowej Izby Handlowej nr 600 wersja z 2007r.” maja zastosowanie w
stosunku do akredytywy.
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23.6 Zamawiajacy zaptaci wszystkie koszty, w tym, ale nie ograniczone do tych wynikajacych z otwarcia, potwierdzenia i
rozszerzenia akredytywy. Optaty i wydatki banku Sprzedawcy, z wyjatkiem potwierdzenia zlecenia akredytywy, ponosi
Sprzedajacy.

24. REZYGNACIA

Brak postepowania miedzy ktdrakolwiek ze Stron, brak opdznienia jednej ze Stron w wykonywaniu jakiegokolwiek prawa
lub Srodka prawnego na mocy niniejszej Umowy czy tez brak wykorzystania jakiegokolwiek czesciowego lub innego prawa
lub $rodka prawnego ktérejkolwiek ze Stron, nie powinien dziatac jako zrzeczenie sie takiego prawa lub $rodka.

25. WYODREBNIENIE, POPRAWKI | ZMIANY

25.1 Niewazno$¢ lub niewykonalnosé jakiegokolwiek postanowienia Umowy nie wptywa na waznos¢ lub wykonalnosé
innych postanowien, pod warunkiem jednak, ze Umowa zostanie poprawiona w maksymalnym zakresie dozwolonym
przez przepisy prawa w celu doprowadzenia jej przez Strony do pierwotnego zamiaru.

25.2 Jakakolwiek zmiana Umowy wymaga formy pisemnej podpisanej przez obie strony.
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